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EUROPEAN CHEMICALS AGENCY

REACH-IT LIETOSANAS UN PAKALPOJUMU NOTEIKUMI UN NOSACIJUMI

PIRMS REACH-IT LIETOSANAS, LUDZU, RUPIGI IZLASIET TURPMAK
IZKLASTITOS NOTEIKUMUS UN NOSACIJUMUS, KAS REGULE REACH-IT
LIETOSANU. LAI APLIECINATU SAVU PIEKRISANU PAKALPOJUMU
NOTEIKUMIEM, NOKLIKSKINIET UZ ,,PIEKRITU” (,,AGREE”). JA NEPIEKRITAT
PAKALPOJUMU NOTEIKUMIEM, NOKLIKSKINIET UZ ,,NEPIEKRITU” (,,REJECT").
LAI PIEKLUTU REACH-IT, VISPIRMS JAPIEKRIT SIEM NOTEIKUMIEM UN
NOSACIJUMIEM.

1. Definicijas

(a) Ja vien skaidri nav noteikts pretéjais, Seit lietotajiem terminiem ir turpmak noradita
nozime.

REACH-IT nozimé centralo IT sistému, kas ietver oficialo REACH-IT
timekla lietojumprogrammu un timekla vietni, ka Eiropas
Kimikaliju adentira (ECHA) paredz, lai iesniegtu visus
REACH-IT datus un pazinojumus par visiem L&émumiem, ka
ar1 korespondenci, kas saistita ar sadu iesniegsanu. Sistémas
pamata ir: (i) prasibas, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr.
1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju redistréSanu,
vértésanu, licencésanu un ierobezoSanu (REACH), un ar kuru
izveido Eiropas Kimikaliju adentlru, groza Direktivu
1999/45/EK un atce| Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ari Padomes
Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK,
Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un Direktivu
2000/21/EK, un saistitajos tiesibu aktos (turpmak “REACH"),
ka ari (ii) prasibas, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un
Padomes 2008. gada 16. decembra Regula (EK)
Nr. 1272/2008 par vielu un maisijumu klasificésanu,
markésanu un iepakoSanu, ar ko groza un atce| Direktivu
67/548/EEK un Direktivu 1999/45/EK un groza Regulu (EK)
Nr. 1907/2006, (turpmak “CLP").

REACH-IT dati nozimé jebkurus datus, informaciju vai pazinojumus, kas
iesniegti, lai nodrosinatu atbilstibu prasibam, kas noteiktas
REACH un saistitajos tiesibu aktos, ka ari nodrosinatu
atbilstibu prasibam, kas noteiktas CLP.

ECHA nozimé Eiropas Kimikalijas adentiru, kas dibinata
2007. gada Helsinkos, Somija.



Lémums nozimé jebkuru I€émumu, ko pienémusi ECHA atbilstigi tas
normativajiem uzdevumiem.

Pazinojums nozimé jebkuru dokumentu, kam nepiecieSama atbilde no
ECHA noteikta laika perioda.

Puse nozimé jebkuru juridisku personu, kas ir parakstijusies uz
REACH-IT, lai iegutu piek|Juves tiesibas un atlauju iesniegt
informaciju un/vai REACH-IT datus.

Lietotajs nozimé personu(-as), kuru(-as) Puse ir iecélusi un
pilnvarojusi iegut piekluvi REACH-IT un to lietot.

Noteikumi

un nosacijumi nozimé Sos noteikumus un nosacijumus, ar grozijumiem un
spéka esosSos.

MSCA nozimé kompetento iestadi, kurai konkréta Eiropas
Savienibas dalibvalsts vai ari Islande, Lihtensteina un
Norvégija ir uzticgjusi atbildibu par REACH, ka ari saistito
tiesibu aktu un CPL piemé&roSanu.

Personas dati nozimé personas datus Regulas (EK) Nr. 45/2001 vai
Direktivas 95/46/EK par personas datu apstradi nozimeé.

Datu subjekts nozimé datu subjektu Regulas (EK) Nr. 45/2001 vai
Direktivas 95/46/EK par personas datu apstradi nozimeé.

Citas

Tpasumtiesibas nozimé tiesibas, kas nav intelektuala Tpasuma tiesibas, cita

starpa ietverot iesp€jamas tiesibas izmantot un izpaust
registrétaju un potencialo registrétaju nosaukumus.

(b) Virsraksti ir paredzeti tikai ka atsauces un neveido dalu no Siem Noteikumiem un
nosacijumiem. Vardi, kas apzimé vienskaitli, ietver ari daudzskaitli un otradi — vardi,
kas apzimé dzimumu, ietver visus dzimumus, bet vardi, kas apzimé personas, ietver
ari uznémumus un otradi.

2. REACH-IT pakalpojums

REACH-IT nodrosSina Puses ar tieSsaistes platformu, lai parskatitu un/vai iesniegtu ECHA
REACH-IT datus. Turklat REACH-IT kalpo ari ka vienigais lidzeklis, ar ko ECHA pazino
Pusém par Lemumiem, ka ari par citiem Pazinojumiem saistiba ar REACH-IT datiem.

3. Noteikumu un nosacijumu pienemsana un atzisana

a) Lai pieklitu REACH-IT, Puse uzsak sesiju, lietojot tas registréto lietotajvardu(-s) (ID)
un lietotaja paroli(-es). Piekluvi REACH-IT un tas pakalpojumu lietoSanas atlauju pieskir
Pusei, ka paredzéts Sajos Noteikumos un nosacijumos un saskana ar tiem.

b) Pirms parakstiSanas uz REACH-IT izveidojot REACH-IT kontu, kas sastav no
lietotajvarda (ID) un lietotaja paroles, katram Lietotajam ir jaizlasa Sie Noteikumi un
nosacijumi un japiekrit tiem, noklikSkinot uz ,Piekritu” (,Accept”) pogas. Ja Puse iece]
vairak neka vienu Lietotaju, Sis piendakums attiecas uz katru Lietotaju. ECHA patur
absolitas tiesibas péc savas brivas izvéles mainit Sos Noteikumus un nosacijumus



jebkura veida un jebkura laika, ka arl Pusu Lietotajiem prasis izlasit un pienemt grozitos
tam, kad grozijumi bus izdariti. Uzsakot sesiju un/vai turpinot lietot REACH-IT, Puses
Lietotaji piekrit Siem grozitajiem Noteikumiem un nosacijumiem.

4. Lietosanas nosacijumi

a) Pusei ir tiesibas lietot REACH-IT, lai izpilditu un/vai noskaidrotu savas vai to
uznémumu, kurus ta parstav, juridiskas saistibas saskana ar REACH un CLP, ka ar
saistitajiem tiesibu aktiem. REACH-IT nedrikst lietot nekados citos nolukos.

b) Puse piekrit, ka jebkurs Lietotajs, kurs lieto lietotajvardu(-s) (ID) un lietotaja paroli(-
es), lai uzsaktu sesiju REACH-IT, rikojas Puses varda, ka ari tam ir tiesiskais
pilnvarojums rikoties Puses varda. Atsauce Sajos Noteikumos un nosacijumos uz Puses
Lietotajiem, kuri uzsak sesiju REACH-IT vai turpina lietot REACH-IT, vai citadi piekldst
REACH-IT, ietver jebkuru sSadu darbibu, ko veikusi jebkura persona, kura lieto Puses
lietotajvardu(-s) un/vai lietotaja paroli(-es) (neatkarigi no ta, vai Puse to ir pilnvarojusi
vai ne).

c) Puse piekrit, ka ta iegist piekriSanu no Datu subjekta, pirms ta iesniedz Personas
datus caur REACH-IT, ja attieciba uz Personas datu iesniegSanu vai apstradi REACH-IT
tas ir likumigi pieprasits. Ja Puse Sadu piekriSanu nav ieguvusi, Personas datus
neiesniedz. Papildu informacija par Personas datu apstradi ir pieejama pazinojuma par
personas datiem ECHA timekla vietné. Puse piekrit (un ir ieguvusi piekriSanu no
jebkuriem Datu subjektiem), ka tas iesniegtos Personas datus var apstradat ECHA un/vai
MSCA, lai 1stenotu REACH, CLP un citus butiskos Kopienas tiesibu aktus, ka ari izpilditu
Puses saistibas saskana ar REACH, CLP un citiem buatiskiem Kopienas tiesibu aktiem.

d) Saskana ar Noteikumiem un nosacijumiem un atbilstosi to noltkiem ECHA un MSCA ir
atlauts piek|at jebkurai informacijai, kas iesniegta REACH-IT, ka ari to reproducet,
parskatit, lietot, glabat un veikt izrakstus. Iznemot konfidencialu informaciju un Personas
datus, ECHA un MSCA ir ar atlauts radit atvasinatus darbus un citét, publicét vai citadi
padarit pieejamus REACH-IT datus sabiedribai atbilstigi to organizacijas pienakumiem un
mérkiem, tostarp REACH regulas un saistito tiesibu aktu, ka ari CPL regulas istenosanai.

e) Puse atzist, ka Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK)
Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
dokumentiem attiecas uz REACH-IT datiem. Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada
6. septembra Regula (EK) Nr. 1367/2006 par to, ka Kopienas iestadém un struktiram
piemérot Orhusas Konvenciju par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu Ieémumu
pienemsana un iesp&ju veérsties tiesu iestadés saistiba ar vides jautajumiem, var
attiekties uz REACH-IT datiem.

f) Puse piekrit regulari atjauninat tas Lietotadju informaciju. Sim nolikam ECHA var
prasit, lai Lietotaji katru gadu apstiprina savu informaciju.

5. REACH-IT datu piegade un garantijas

a) Visus REACH-IT datus iesniedz ECHA virusus nesaturosa elektroniska formata saskana
ar formatu un kartibu, kadu attiecigaja bridi ir noteikusi ECHA, vai cita veida, ka to
attiecigaja bridi ir noteikusi vai izsludinajusi ECHA.

b) Neviena bridi Puse neiesniedz nekadu informaciju, pazinojumu vai citu materialu, kas
aizskar jebkuras tresas puses autortiesibas, patentus, preCu zimes vai tirdzniecibas
noslépumus, vai citas intelektuala ipasuma tiesibas.



c) ECHA un Puse apzinas, ka internets ka tads neparedzama datplismas apjoma,
launpratigu treSo pusu un citu iemeslu dél ir neuzticams lidzeklis sazinai un ka sadu
neuzticamibu Puse vai ECHA nevar kontrolét. Puse un ECHA atzist, ka Sadas
neuzticamibas rezultata vai aizkavéties to informacijas, pazinojumu un cita materiala
noraidiSana vai sanemsana, ka rezultata var aizkavéties Sadas informacijas, pazinojumu
vai cita materiala, kas iesniegts caur REACH-IT, apstrade. ECHA un Puse atzist, ka ir
neiespéjami uzturét nevainojamu drosibu. ECHA pieliek vislielakas piles, lai nodrosinatu,
ka REACH-IT sniegums ir pareizs. ECHA nav atbildiga par jebkadas tresas puses jebkadu
nesankcionétu piekluvi REACH-IT vai par atteicém, klidam vai kavéjumiem saistiba ar
Puses interneta savienojumiem.

d) Puse pazino, garanté un apnemas ievérot attieciba uz ECHA, ka:

i) jebkuri REACH-IT dati, ko ta iesniegusi, ir patiesi, atjauninati un precizi, ka ar
nav maldinosi, nepilnigi vai nepatiesi;

ii) jebkurus REACH-IT datus, kas iesniegti ECHA caur REACH-IT ar Puses REACH
konta palidzibu, uzskata par Puses iesniegtiem;

iii) ta ir Ipasnieks visam intelektuala Tpasuma tiesibam attiecibd uz REACH-IT
datiem, ko ta iesniegusi, tostarp autortiesibam, precu zimém vai nosaukumiem,
vai to ir pienacigi pilnvarojis Sada intelektuala Tpasuma tiesibu Tpasnieks So
Noteikumu un nosacijumu nolukos.

e) Turklat ar So Puse garanté ECHA, ka:

i) visa informacija, kas iesniegta ECHA saistiba ar tas pieteikumu k|Gt par Pusi, un
visa informacija, ko attiecigi péc tam var iesniegt, lai uzturétu tas statusu ka
Pusei, ir pilniga, pareiza un atjauninata;

ii) tas registracija, lai lietotu REACH-IT, un tas Noteikumu un nosacijumu
pienemsana, ka ari tas saistibu izpilde saskana ar Siem Noteikumiem un
nosacijumiem ir pilniba sankcionéta ar visu nepiecieSamo uznémumu un treso
pusu apstiprindjuma iegtSanu un neparkapj Puses svarigos dokumentus vai
jebkadus tiesibu aktus, noteikumus vai citas vienosanas, kas Pusei ir saistosas;

iii) Sie Noteikumi un nosacijumi veido juridiski saistoSu un izpildamu ligumu; ka
ari

iv) attieciba uz REACH-IT lietoSanu ta nodroSina atbilstibu visiem tiesibu aktiem,
tostarp visam proceddram un noradijumiem, par ko pazinojusi vai kurus
publicéjusi ECHA.

6. AtteikSanas no tiesibam un atbildibas ierobezosana
a) Sis noteikums neskar REACH regulas 101. pantu attieciba uz ECHA atbildibu.

b) Puse apzinas, ka jebkada ikvienas REACH-IT dalas lietoSana vai palausanas uz to ir
risks, ko uznemas vienigi Puse. Tapat Puse apzinas, ka REACH-IT lietosana tiek
nodro$inata uz ,KA IR” un ,KA PIEEJAMS” pamata un bez garantijas vai jebkada veida
nosacijuma (izteikta vai netiesi noradita).

¢) ECHA neuznemas nekada veida atbildibu par jebkadu informaciju, kas iesniegta caur
REACH-IT. Uzsakot sesiju un/vai turpinot lietot REACH-IT, un/vai pieskirot Lietotajiem
paroles, ko lietot, lai iesniegtu REACH-IT datus, Puse ir pilniba atbildiga par visiem
REACH-IT datiem, kas sniegti ECHA caur REACH-IT. ECHA nav atbildiga un neuznemas
atbildibu (ne kaitéjuma, ne ligumisko, nedz ari cita veida) ne par vienu prasibu attieciba
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uz jebkada veida zaud&jumiem vai kaitéjumu (tieSu vai netiesu, tostarp attieciba uz
jebkadu pelnas zaudéjumu, ienakumu zaudéjumu, paredzéeto ietaupijumu zaudéjumu vai
labas gribas zaudéjumu), kads var rasties un ka tas var rasties no REACH-IT lietoSanas
vai palausanas uz to vai jebkuras citas saistitas sistémas vai programmatiras lietoSanas
vai palausanas uz to, tostarp jebkuras nepareizas lietosanas, izlaiSanas, nepiegadasanas,
kavéjuma, nolaidigas vai nesankcionétas REACH-IT vai Puses registréta lietotajvarda
(ID) un lietotaja paroles(-Ju) lietoSanas.

d) ECHA neviena bridi pirms vai péc informacijas iesniegSsanas caur REACH-IT
neuznemas nekada veida atbildibu par jebkuru REACH-IT datu precizitati, pilnigumu vai
uzticamibu saturam vai formatam. Ta ir tikai un vienigi Puses atbildiba nodrosinat, ka
visi REACH-IT dati ir precizi un atbilstoSi visiem piemérojamajiem juridiskajiem
noteikumiem un ka visus sadus datus Puse ir apstiprinajusi iesniegSanai.

e) ECHA nav atbildiga ne par kadu veikto darbibu vai jebkuru tas pienakumu pilniba vai
daléji saskana ar Siem Noteikumiem un nosacijumiem izpildes atteici, traucé&jumu vai
kavéjumu, ja sada darbiba, atteice, trauc&jums vai kavéjums rodas no céloniem, kas ir
arpus ECHA kontroles. Sadi céloni var ietvert neparvaramas varas apstaklus, darba
stridus, mehaniskas avarijas, datora vai sistémas atteices vai jebkadas citas aprikojuma
atteices, ka ari atteices vai defektus datora vai sist€émas programmatira, datora
bojajumu nesankcionétas programmeésanas rutinas rezultata, jebkura sazinas lidzekla
nepieejamibu vai ierobezojumu jebkada iemesla dél, enerdijas piegades parravumu un
jebkuras valdibas, kompetentas iestades, parvalstisku iestazu vai jebkuras tiesas vai
tribunala izdotus jebkurus tiesibu aktus, dekrétus, noteikumus vai kartibu un jebkurus
citus célonus, kas ir arpus ECHA kontroles.

f) Puse neatsaucami un bez nosacijumiem piekrit pilniba uznemties un neuzlikt ECHA
atbildibu (ka ari nonemt $adu atbildibu no ECHA) par jebkadam saistibam, kaitéjumu,
prasibam, tiesas pravam, izmaksam un izdevumiem (tostarp juridiskajam nodevam)
saistiba ar (vai izrietoSu no) jebkuru REACH-IT datu sanemsanu, parsiatisanu,
publicéSanu, glabasanu vai turéSanu valdijuma caur REACH-IT un/vai Puses So
Noteikumu un nosacijumu parkapumu, un/vai nepareizu REACH-IT lietoSanu.

7. Intelektuala ipasuma tiesibas un citas ipasumtiesibas

a) Iznemot attieciba uz jebkuram intelektualda ipasuma tiesibam, kas Pusei var bt
saistiba ar jebkuriem REACH-IT datiem, Puse atzist, ka REACH-IT saturs un materiali
(tostarp timekla vietnes organizacija un izkartojums) ir ECHA vai treSo pusu ipasums un
autortiesibas, datu bazes tiesibas, saraksta tiesibas, citas intelektuala ipasuma tiesibas
un citas iTpasSumtiesibas tajos pieder ECHA vai treSam pusém. Lidz ar to Sadas
informacijas izpausanai un/vai izmantoSanai var bt nepiecieSama attieciga Tpasnieka
iepriek$éja piekrisana.

b) Puse atzist, ka REACH-IT un saistitas sistémas un programmatura pieder ECHA. Puse
nevilto, nemaina, nedekompilé, nedekonstrué un neka citadi neietekmé& REACH-IT vai
jebkuru saistito programmatiru, un Puse nemédina iegit nesankcionétu piekjuvi
nevienai REACH-IT dalai. ECHA ir tiesibas liegt Pusei piekluvi visam vai jebkurai REACH-
IT dalai, ja Puse veic jebkuru iepriekSminéto darbibu vai ja ECHA jebkura bridi ir
pamatotas aizdomas, ka Puse ir veikusi vai méginajusi veikt jebkuru no Sim darbibam.

8. Grozijumi, partrauksana un izbeigSana

a) ECHA patur tiesibas jebkura laika péc iepriekséja bridindjuma Pusei grozit vai
partraukt uz laiku vai pastavigi REACH-IT (vai jebkuru tas dalu vai iesp&ju), ja sads
bridinajums ir realizéjams, vai bez jebkada iepriekS€ja bridindjuma, ja $ads bridinajums
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nav realiz€jams. ECHA drikst izbeigt vai uz laiku apturét Puses piekluvi visai vai dalai
REACH-IT jebkura bridi, ja to uzskata par piemérotu jebkada iemesla dél, tostarp So
Noteikumu un nosacijumu vai jebkuru citu ECHA paredzétu noteikumu vai nosacijumu
parkapuma gadijuma.

b) Istenojot savu ricibas brivibu saskana ar 3o pantu, ECHA nem véra visus bitiskos
apstak|us un jebkuras Puses saistibas saskana ar REACH un CLP regulam un saistitajiem
tiesibu aktiem. Jo Tpasi ECHA ir tiesibas tikai un vienigi péc saviem ieskatiem uz laiku
apturét visu vai dalu REACH-IT, lai atjaunotu vai grozitu REACH-IT vai jebkuras saistitas
sistemas vai programmatiras, un/vai ierobezot Puses piekJuvi REACH-IT un tas
lietoSanu, ja ECHA to uzskata par sapratigi nepiecieSamu REACH-IT vai jebkuru saistito
sistému vai programmatiiru darbibai vai uzturéSanai. ECHA nav atbildiga Puses vai
jebkuru treso personu prieksa ne par kadam jebkada veida prasibam saistiba ar Sadu
REACH-IT izbeigsSanu, ierobezosanu vai apturésanu uz laiku.

9. Informésana par Lémumiem un Pazinojumiem

a) Puse skaidri apzinas un piekrit, ka REACH-IT ir vienigais lidzeklis, ar kuru ECHA
informés to par Lémumiem un Pazinojumiem. Sim nolikam REACH-IT satur ipasu
pazinojumu lapu, kurai var piek|at ikviens Lietotajs un kura hronologiska seciba ir
pieejami LEmumi un Pazinojumi.

b) LEmumus un Pazinojumus uzskata par sanemtiem tad, kad jebkur$ Puses, kurai tie ir
adreséti, Lietotajs tos pirmo reizi atver.

c) Informésanas datums par LEmumiem un Pazinojumiem ir datums, kad tie ir padariti
pieejami Puses Lietotaju kontos caur REACH-IT.

d) Puse piekrit, ka par LEmumu un Pazinojumu sanemsanas bridi uzskata septinas
kalendaras dienas péc datuma, kad par tiem ir pazinots, ja neviens no tas Lietotajiem pa
So laiku nav tos atvéris. Tadé| Puse piekrit, ka tas Lietotajs(-i) regulari uzsaks sesiju un
parskatis jebkurus sava(-os) konta(-os) sanemtos LEmumus un Pazinojumus.

e) Lémumiem un Pazinojumiem, kas attiecas uz turpmak minétajiem normativajiem
procesiem, iznémuma karta bus noteikts piemérojamais laika limits, kada Pusém ir
jaatbild vai jareage uz tiem:

i) PPORD — ECHA noradit uz nepilnigu pazinojumu (REACH regulas 9. panta
5. punkts);

ii) TCC — ECHA noradit uz nepilnigu registraciju (REACH regulas 20. panta
2. punkts);

iii) Alternativs kimiskais nosaukums — ECHA noradit uz iebildumu izteikSanu (CLP
regulas 24. panta 3. punkts);

iv) Datu apmaina — prasiba citam redistrétajam iesniegt savus ,aizstavibas”
argumentus (REACH regulas 27. panta 6. punkts un 30. panta 3. punkts);

v) Novértéjums — registrétajam komentét par grozijumu priekslikumu (REACH
regulas 51. panta 5. punkts un 52. panta 2. punkts); ka ari

vi) Piekluve dokumentu pieprasijumam — konsultacijas ar tresam pusém
(Regulas (EK) Nr. 1049/2001 4. panta 4. punkts).



f) Neskarot iepriekSminéto, ECHA var ieviest automatisku e-pasta bridinajuma sistému,
kas bridina Lietotaju(-s) par Lemumiem, kas pazinoti REACH-IT. Ja $adu e-pasta sistému
ieviesis, ta papildinas pazinosanas procedlru, kas aprakstita ieprieks 9. panta
a) apakspunkta, un Pusei jebkura gadijuma bis pienakums uzraudzit ienakosos
pazinojumus, ka noteikts ieprieks 9. panta d) apakSpunkta.

10. Parejie noteikumi

a) Ja kads no Seit ietvertajiem noteikumiem tiek jebkada méra uzskatits par spéka
neesosu vai neizpildamu, tad So noteikumu skaidro, veido un parveido tiktal, ciktal tas
sapratigi nepiecieSams, lai atjaunotu ta spéka esamibu, izpildamibu un atbilstibu ta
sakotn&jam mérkim. Katrs So Noteikumu un nosacijumu punkts ir atsevisks, un, ja vienu
vai vairakus punktus atzist par spéka neesoSiem vai neizpildamiem, paréjie So
Noteikumu un nosacijumu punkti paliek spéka un ir pilniba piemérojami.

b) Sie Noteikumi un nosacijumi neparkapj nekadas obligatas prasibas, kas noteiktas
piemérojamajas regulas, ka ari neizsledz atbildibu attieciba uz jautajumiem, kurus
nedrikst izslégt saskana ar sadam regulam.

¢) Noteikumus un nosacijumus regulé un veido saskana ara Somijas tiesibu aktiem,
iznemot tiesibu aktu izvéles noteikumus.

d) Jebkuru stridu, pretrunas vai prasibas, kas izriet no $a liguma vai ir saistiba ar to vai
ta parkapumu, vai spéka esamibu, risina apgabala tiesa Helsinkos, Somija.



